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ODLUKA VIJECA
od 31. ozujka 2011.

o potpisivanju, u ime Europske unije, Haske konvencije od 23. studenoga 2007. o medunarodnoj
naplati trazbina za uzdrZavanje djeteta i drugim oblicima obiteljskog uzdrzavanja

(2011/220/EU)

VIJECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuéi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a
posebno njegov prvi podstavak clanka 81. stavka 3., u vezi s
¢lankom 218. stavkom 5.,

uzimajuéi u obzir prijedlog Europske komisije,
bududi da:

(1)  Unija radi na uspostavi zajednickog pravosudnog
podrugja koje se temelji na nacelu uzajamnog priz-
navanja odluka.

(2)  Haska konvencija od 23. studenoga 2007. o medu-
narodnoj naplati trazbina za uzdrZavanje djeteta i
drugim oblicima obiteljskog uzdrzavanja (,Konvencija”)
dobra je osnova za svjetski sustav administrativne sura-
dnje i za priznavanje i izvrSenje odluka i aranZmana o
uzdrzavanju jer predvida besplatnu pravnu pomoé u
gotovo svim slucajevima koji se odnose na uzdrzavanje
djeteta i pojednostavnjeni postupak priznavanja i izvrSe-
nja.

(3)  Clanak 59. Konvencije omoguéuje regionalnim organiza-
cijama za ekonomsku integraciju kao $to je Unija da
potpisu, prihvate ili odobre Konvenciju ili joj pristupe.

(4)  Pitanjima koja su uredena Konvencijom bavi se i Uredba
Vijeca (EZ) br. 4/2009 od 18. prosinca 2008. o nadlez-
nosti, mjerodavnom pravu, priznavanju i izvrsenju
sudskih odluka te suradnji u stvarima koje se odnose
na obvezu uzdrzavanja (!). Unija u ovom konkretnom
slu¢aju treba odluciti sama potpisati Konvenciju i biti
nadlezna za sva pitanja koja su njome uredena.

(5)  Unija treba u trenutku odobravanja Konvencije dati sve
prikladne izjave i utvrditi sva zadrZavanja prava.

() SL L 7, 10.1.2009., str. 1.

(6) U skladu s ¢lankom 3. Protokola br. 21 o stajalistu Ujedi-
njene Kraljevine i Irske u pogledu podrudja slobode,
sigurnosti i pravde, koji je prilozen Ugovoru o Europskoj
uniji 1 Ugovoru o funkcioniranju Europske unije, Ujedi-
njena Kraljevina i Irska sudjeluju u donoSenju i primjeni
ove Odluke.

(7) U skladu s ¢lancima 1. i 2. Protokola br. 22 o stajalistu
Danske, koji je prilozen Ugovoru o Europskoj uniji i
Ugovoru o funkcioniranju Europske unije, Danska ne
sudjeluje u donosenju ove Odluke, ona je ne obvezuje
niti se na nju primjenjuje,

DONIJELO JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Odobrava se potpisivanje, u ime Europske unije, Haske konven-
cije od 23. studenoga 2007. o medunarodnoj naplati trazbina
za uzdrzavanje djeteta i drugim oblicima obiteljskog uzdrza-
vanja (,Konvencija”) (?).

Clanak 2.
Predsjednik Vijeca ovlaséuje se odrediti osobu(-e) opunomode-
nu(-e) za potpisivanje Konvencije u ime Europske unije.

Clanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu na dan donosenja.

Sastavljeno u Bruxellesu 31. ozujka 2011.

Za Vijece
Predsjednik
VOLNER P.

(%) Tekst Konvencije objavit ¢e se zajedno s odlukom o njezinom skla-
panju.
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